AR-15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT - AR-15 PISTOL
LENGTH 10 BARREL .300 BLACKOUT

This .300 Blackout chambered 6 inch Modern Series Barrel is machined from

4150 Chrome Moly Vanadium steel with a QPQ Corrosion Resistant Finish and

QPQ coated M4 feed ramp extension. All NFA/ATF Rules Apply You may use

this barrel with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol.

Possession of this barrel along with a Non-NFA lower receiver is Prohibited,

except when installed on a Pistol configuration firearm. Additional Info Material: =_'
4150 Chrome Moly Vanadium Finish: QPQ Corrosion Resistant Gas Block

Journal: .750" Twist Rate: 1:7 inches

Attributes

Name: AR-15 PISTOL LENGTH 10 BARREL .300 BLACKOUT
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 915000051

Mfr. No.: BABL300006M

Barrel Weight: 19 oz

Cartridge: 300 AAC Blackout

Contour: DRP

Finish: QPQ

Gas System Length: Pistol

Length: 10"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 279mm

UPC: 819747022028

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 MODERN SERIES
BARRELS .300 BLACKOUT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15 MODERN SERIES BARREL im Kaliber .300 Blackout entschieden hast.
Dieser Lauf wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle notwendigen Vorsichtsmafinahmen triffst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du alle geltenden Gesetze und Vorschriften fur den Besitz und die Nutzung von
Feuerwaffen in deinem Land oder deiner Region einhaltst.

Verwende den Lauf nur mit einem entsprechend registrierten unteren Empfanger.

Halte den Lauf und alle Zubehdorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung und Pflege von Feuerwaffen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgeman
funktioniert und keine Gefahren verursacht.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du mit der
Waffe schieft.

® Stelle sicher, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung vollstdndig trocken und sauber ist.

® Achte darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, um das Risiko von Materialversagen zu minimieren.

® Vermeide es, den Lauf zu manipulieren oder zu reinigen, wéhrend er noch heil} ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Entferne den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Setze den neuen Lauf vorsichtig in den unteren Empfanger ein und ziehe die Schrauben gemanR den
empfohlenen Drehmomentwerten fest.

4. Uberpriife die Ausrichtung des Laufs und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.

¢ Nutzung:

Lade die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.

Halte immer den Finger au3erhalb des Abzugsbuigels, bis du bereit bist zu schiel3en.
Nach dem Schiel3en, entlade die Waffe und reinige den Lauf gemaf den Pflegehinweisen.

PN PE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder beschadigte Teile gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen fir die Entsorgung von Feuerwaffen und deren Zubehdr.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und dich tber die gesetzlichen
Anforderungen informierst.



Safety Instruction Guide for AR15 Modern Series
Barrels .300 Blackout

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Modern Series Barrel in .300 Blackout. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and proper use of your barrel. Please read this document thoroughly
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all local, state, and federal laws regarding the use and possession of firearm
components, including barrels.

Always treat firearms and firearm components with respect and caution, assuming they are loaded and
capable of firing.

Store all firearm components, including this barrel, in a secure location away from unauthorized access,
especially from children.

Regularly inspect your barrel for any signs of wear, damage, or corrosion. If any issues are found, do not use
the barrel and seek professional assistance.

® Use only compatible components with your barrel to prevent malfunction or accidents.
® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® This barrel is designed for use with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol.
® Possession of this barrel along with a NonNFA lower receiver is prohibited unless it is installed on a Pistol

configuration firearm.

® Ensure that the gas system length is appropriate for your firearm configuration to avoid malfunctions.
® Be aware of the barrel's twist rate (1:7 inches) and ensure it matches the ammunition you are using for optimal

performance.
Use only .300 AAC Blackout ammunition with this barrel to ensure safe operation.
Always follow the manufacturer’'s recommendations and guidelines for use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and barrel nut wrench.

Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Remove the existing barrel from the upper receiver according to the manufacturer's instructions.
Align the new barrel with the upper receiver and ensure it is properly seated.

Install the barrel nut according to the torque specifications provided by the manufacturer.

Install the gas block and gas tube, ensuring they are properly aligned and secured.
Doublecheck all fasteners to ensure they are tightened to the appropriate specifications.

Usage

® Once installed, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
® Always clean and maintain the barrel according to the manufacturer’s guidelines.
® Test fire the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

Disposal Instructions



When disposing of this barrel or any firearm components, follow local regulations regarding hazardous
materials and firearm parts.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your AR15 Modern Series Barrel, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on their official website.

Thank you for prioritizing safety while using your AR15 Modern Series Barrel. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: Canne AR15
MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro della serie moderna AR15 in .300 Blackout. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e durabilita. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il cilindro in conformita con le leggi e le normative locali.
Non utilizzare mai il cilindro con un lower receiver NonNFA, a meno che non sia installato su un‘arma da
fuoco in configurazione pistola.

® Conserva il cilindro in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il cilindro.
Controlla che il cilindro sia correttamente installato e fissato prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danno o usura.

Non tentare mai di modificare o riparare il cilindro da solo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Cilindro

® Assicurati che il lower receiver sia compatibile con il cilindro AR15.

® Rimuovi il cilindro esistente, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Posiziona il nuovo cilindro sul lower receiver, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il cilindro utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente.

2. Uso del Cilindro

Carica solo munizioni .300 AAC Blackout nel cilindro.

Verifica che il sistema di gas sia configurato correttamente per il tuo tipo di utilizzo (pistola).

Prima di ogni utilizzo, controlla la camera e il caricatore per assicurarti che non ci siano ostruzioni.
Segui le procedure di sicurezza standard per il tiro, mantenendo sempre I'arma puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il cilindro in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di armi e
componenti.

® Se il cilindro € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un professionista qualificato per la sua rimozione e
smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Grazie per aver scelto il cilindro AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Modern Series Barrels .300 Blackout tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja
ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittamiseen. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on laillinen alueellasi ja etté sinulla on tarvittavat luvat.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja seuraa valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai vaihdat piipun.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayté vain hyvéksyttyjd ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tAmén tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

® Poista vanha piippu seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Kiinnit& uusi piippu tiukasti, mutta ala ylikirista.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kiytté

Lue ja noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Kaynnista ase turvallisessa ymparistossa.

Varmista, ettd kaasu ja syottojarjestelmat toimivat oikein.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseiden kasittelya.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan kayta hyvaksyttyja kierratys tai havittamismenetelmia.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset osat kasitelladn asianmukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Varmista, ettd sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naitd ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti
ja lain mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MODERN SERIES
BARRELS .300 BLACKOUT

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MODERN SERIES BARRELS .300 BLACKOUT. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och palitlighet. For att sékerstalla en séker och effektiv anvéndning av denna produkt, vanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick fore anvandning. Inspektera for skador eller defekter.
Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till ratt myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med produkten.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .300 Blackout.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som inte ar avsett att traffas.

Var medveten om omgivningen och sakerhetszonen runt dig nar du skjuter.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
* Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
® Montera den nya pipan i vapnets underdel med hjalp av lampliga verktyg.
® Kontrollera att pipan &r ordentligt fast och att inga delar ar I6sa.
2. Anvandning av pipan:
® | adda vapnet med godkand .300 Blackout ammunition.
® Rikta vapnet mot en séker skjutbana.
® Avfyra vapnet enligt sékerhetsprotokoll och riktlinjer.

3. Underhall:

® Rengodr pipan regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.
* |nspektera pipan for tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala lagar och forordningar for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Kasta forpackningsmaterial och eventuella skadade delar pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for specifika riktlinjer angadende avfallshantering av vapen.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller frigor angdende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ngjdhet ar var hogsta prioritet.






Navod pro bezpecné pouzivani hlavhé AR15 MODERN
SERIES BARRELS .300 BLACKOUT

Uvod

Tento navod obsahuije ddleZité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé hlavné AR15 MODERN SERIES
BARRELS .300 BLACKOUT. Je dileZité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpe¢nost uZivatele a ostatnich
osob.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouZitim vyrobku si diikladné& prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Zaijistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpe€nostnimi standardy pro
stfelné zbrané.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro tuto hlaven (.300 Blackout).

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zajiSténa.

Nikdy nenechavejte hlaven bez dozoru, kdyz je v blizkosti déti nebo nezkuSenych osob.

PFi manipulaci s hlavni dodrZujte vSechny postupy bezpe€né manipulace se stfelnymi zbranémi.
PFi vystfelu se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecné oblasti, kde neni zadné riziko pro ostatni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je dolni pfijimac kompatibilni s touto hlavni.
® Ujistéte se, Ze je dolni pfijimac registrovan jako SBR, kulomet nebo pistole.
* Nainstalujte hlavei na dolni pfijimac a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce.
2. Pouziti:
* Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu stavu hlavné.

® Ujistéte se, Ze je hlaven spravné namontovana a zajisténa.
® Pouzivejte vyhradné doporucené naboje a dodrzujte pokyny pro jejich pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na bezpecné zlikvidovani.

Kontakt pro dalSi podporu
® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani hlavné AR15 MODERN SERIES BARRELS
.300 BLACKOUT. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost!



